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Uzivatelsky manual
LED nésténné & stropni osvétleni
Cala Emergency

Pfed instalaci svitidla si prosim pozorné prectéte instrukce

& UPOZORNENE:

Pred pfipojenim pfivodnich vodicu ke svitidlu odpojte napéjeni.

Instalaci a servis mohou provadét pouze kvalifikované osoby.

Nedodrzeni téchto upozornéni maze vést k vaznym zranénim, pozardm nebo poskozeni svitidla.
Svitidlo je uréeno pro provoz na 220-240 VAC. Jina napéti mohou poskodit nebo zni¢it svitidlo.
Svitidlo ma kryti IP 44. Je vhodné i do vlhkého prostredi.

Na poskozeni svitidla nespravnou instalaci se nevztahuje zaruka.

MONTAZ: Pfed montazi svitidla odpojte napéjeni.
Vodice pro pfipojeni napéjeni by mély byt dlouhé 10-15 cm.

POZNAMKA:

Svitidlo je opatfeno indikdtorem znacici stav svitidla
® Zelend barva - svitidlo je pfipojeno na sitové napéti 220-240 VAC
@ Cervena barva - nabijeni baterie nouzového modulu

Svitidlo je opatfeno testovacim tlacitkem. Po jeho stisknuti dojde k pferuseni pfivodu el. energie a svitidlo prepne do
provozu na baterii, ¢imZ je vyzkousena jeji funk¢nost.
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INSTALACE:

A) Svitidlo pfipevnéte pomoci hmozdinek a Sroubl, které jsou soucasti baleni.
B) Pripojte napéjeci vodice do plastové svorkovnice na spodni ¢asti svitidla.
S - nespinana faze
L - spinana faze
@ - zemnici vodi¢
N - nulovy vodic
C) Pripevnéte plastovy kryt oto¢enim po sméru hodinovych rucicek.
Po dokonceni montéze zapnéte napajeni.
Vykon v nouzovém

Napéti Proud  Doba provozu na

baterie  baterie baterii rezimu v %
Cala 12E 12W 3,7V 2,5 Ah 1,5h 30%
Cala 18E 18W 3,7V 2,5Ah 1,5h 20%
Cala 32E 32W 72V 2,6 Ah 1,5h 30%
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User manual
LED wall & ceiling luminaires
Cala Emergency

NOTES

The product should be installed by a qualified electrician. The manufacturer reserves the right to refuse warranty service if
the product shows signs of damage due to incorrect maintenance or installation. Surface mounted installation only.

Do not install the product in high temperature or humid place. With test button and Tri-color indicators.

® Green light: main power @ Red light: Charging

INSTALLATION

1. Turn off the power.

2. Turn the lamp difuser to losen and and separate from the housing. Fix the housing with the expansion pipe and self-tap-
ping screws as shown in picture a.

3.Connect the commercial power wire with the terminal block as shown in picture b.

4. Recheck if everything is well connected. Cover the housing with the lamp difuser and rotate to finish the installation (as
shown in picture c)

5. Turn on the power.

6. Discharge once every three months for battery conservation and to extend the battery life. Regularly check, maintain,
examine the emergency mode.
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WARNINGS

Power should be cut off before installation, maintenance or inspection.

Please install and use the light strictly according to the instruction.

Do not disassemble or remold the product to avoid accident of electric shock or light failure.
The wall switch only controls the main power, not the emergency lighting.

If you discover any malfunction or abnormal condition, please informt the supplier.
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Output Voltage Current Battery life Emergency
of of power in %
battery  battery
Cala 12E 12W 3,7V 2,5Ah 1,5h 30%
Cala 18E 18W 3,7V 2,5 Ah 1,5h 20%
Cala 32E 32W 7,2V 2,6 Ah 1,5h 30%
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Benutzerhandbuch
LED Wand- & Deckenbeleuchtung

McLED
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HINWEIS: [
& Vor dem Anschluss der Anschlussleitungen an den Leuchtkdrper die Spannungsversorgung trennen.
Die Installation und Instandhaltung dirfen nur qualifizierte Personen durchfiihren.
Nichteinhaltung dieser Hinweise kann schwere Verletzungen, Brande oder Beschddigung des Leuchtkérpers zu Folge haben.
Der Leuchtkorper ist lediglich fir den Betrieb bei 220-240 VAC vorgesehen. Andere Spannungswerte konnen Beschadi-
gungen verursachen oder den Leuchtkdrper zerstoren.
Der Leuchtkorper hat die Schutzart IP 44. Er ist auch fiir feuchte Raume geeignet.
Die Garantie bezieht sich nicht auf Beschadigungen infolge unsachgemafer Installation.

Cala Emergency

Vor der Leuchtkorperinstallation sind die Anweisungen sorgfaltig zu lese

(]

MONTAGE: Vor der Montage ist der Leuchtkdrper spannungsfrei zu schalten.
Die Ldnge der Anschlusskabel der Spannungsversorgungsleitung sollte 10-15 cm betragen.
BEMERKUNG:

Der Leuchtkorper ist mit einer Statusanzeige ausgestattet
@ Griine Farbe - der Leuchtkdrper ist an die Spannungsversorgung 220-240 VAC angeschlossen

@ Rote Farbe - Laden der Batterie des Notmoduls

Der Leuchtkorper ist mit einer Testtaste ausgestattet. Fiir die Funktionspriifung die Taste betatigen, die Stromzufuhr
wird unterbrochen und der Leuchtkdrper wechselt in Batteriebetrieb.
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INSTALLATION:

A) Leuchtkorper mit den mitgelieferten Diibeln und Schrauben befestigen.
B) Anschlusskabel an die Kunststoffklemmleiste im unteren Teil des Leuchtkdrpers anschlieBen.
S - nicht geschaltete Phase
L - geschaltete Phase
@ - Erdungsleiter
N - Nullleiter
C) Zum Verriegeln die Kunststoffabdeckung im Uhrzeigersinn drehen.
Nach der erfolgten Montage die Spannungsversorgung einschalten.

Typ Leistung  Batterie- Batterie- Betriebsdauer Leistungim Notbetrieb
spannung strom pro Batterie in %
Cala 12E 12W 3,7V 2,5 Ah 1,5h 30 %
Cala 18E 18W 3,7V 2,5 Ah 1,5h 20 %
Cala 32E 32w 7,2V 2,6 Ah 1,5h 30 %
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Pouzivatelsky manual
LED nastenné a stropné osvetlenie
Cala Emergency

Pred instalaciou svietidla si pozorne precitajte pokyny

A UPOZORNENIE:
Pred pripojenim privodnych vodicov k svietidlu odpojte napajanie.

Instalaciu a servis mézu vykonavat iba kvalifikované osoby.

Nedodrzanie tychto upozorneni méze viest k vaznym zraneniam, poziaru alebo poskodeniu svietidla.
Svietidlo je ur¢ené na prevadzku na 220 - 240 V AC Iné napétia mozu svietidlo poskodit alebo znicit.
Svietidlo ma krytie IP 44. Je vhodné aj do vlhkého prostredia.

Na poskodenie svietidla nespravnou instalaciou sa zaruka nevztahuje.

MONTAZ:  Pred montézou svietidla odpojte napajanie.
Vodice na pripojenie napéjania by mali byt dlhé 10 - 15 cm.

POZNAMKA:

Na svietidle sa nachadza indikator stavu svietidla
Zelena farba - svietidlo je pripojené k sietovému napatiu 220 - 240V AC
Cervené farba — nabijanie batérie nidzového modulu

Na svietidle sa nachadza testovacie tla¢idlo. Po jeho stlaceni dojde k prerudeniu privodu el. energie a svietidlo sa prepne
do rezimu prevadzky na batériu, ¢im sa vyskusa jeho funkénost.
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INSTALACIA:

A) Svietidlo pripevnite pomocou rozperiek a skrutiek, ktoré su sucastou balenia.
B) Napéjacie vodice pripojte do plastovej svorkovnice na spodnej ¢asti svietidla.
S - nespinana faza
L - spinana faza
@ - uzemnovaci vodi¢
N - nulovy vodi¢
C) Plastovy kryt pripevnite otoc¢enim v smere hodinovych ruciciek.
Po dokonceni montaze zapnite napéjanie.

Typ Vykon  Napatie Prad Cas prevadzky Vykon v nudzovom
batérie  batérie na batériu rezime v %
Cala 12E 12W 3,7V 2,5 Ah 1,5h 30 %
Cala 18E 18W 3,7V 2,5 Ah 1,5h 20 %
Cala 32E 32W 7,2V 2,6 Ah 1,5h 30 %
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Felhasznaloi atmutato

Fali és mennyezeti LED-lampatest

Cala Emergency

McLED

A lampatest telepitése el6tt figyelmesen olvassa el a jelen utmutatat.

A FIGYELMEZTETES:

A lampatest vezetékeinek csatlakoztatasa el6tt kapcsolja ki az aramellatast.
Szerelést és javitast kizarolag megfeleld szakképzettséggel rendelkezd személy végezhet.
A jelen figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyésa sulyos sériiléshez, tlizh6z vagy a lampatest kdrosodasahoz vezethet.
A ldampatest 220-240 VAC feszultséggel lizemeltethetd. Ettdl eltérd feszlltség karosithatja vagy tonkreteheti a ldmpatestet.
A lampatest IP 44-es védettséggel rendelkezik. Nedves kornyezetben is hasznélhato.
A helytelen telepités miatti sértilésekre a garancia nem vonatkozik.

SZERELES:

A lampatest felszerelése el6tt kapcsolja ki az dramellatast.

A tap csatlakoztatasahoz 10-15 cm-es vezetékek sziikségesek.

MEGJEGYZES:

A lampatest éllapotat jelz6fény jelzi.
® Z6ld szin - a ldampatest 220-240 VAC halozati fesziiltségre kapcsolodik.

@ Piros szin - tartalék modul toltése.
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A lampatest ellenérz6gombjanak megnyomasa esetén kikapcsol a haldzati taplalas, igy ellenérizhetd a lampatest

muikodése akkumulatoros tizemben.
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TELEPITES:

A) Rogzitse a [ampatestet a mellékelt tiplik és csavarok segitségével
B) Csatlakoztassa a tapvezetékeket a mlianyag sorkapocshoz a lampatest alsé részén.

S - éllando fazis

L - kapcsolt fazis
D - foldelévezeték
N - nullavezeték

C) Helyezze fel a mlanyag burkolatot, és forgassa el az 6ramutato jarasaval egyezé irdnyba.
A szerelés befejezése utan kapcsolja be az aramellatast.

Podrecznik Uzytkownika

Scienne & sufitowe oéwietlenie LED

Cala Emergency

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed montazem oprawy

UWAGA:

{mm]

Przed podtaczeniem przewodoéw zasilajgcych do oprawy wytacz zasilanie.
Montaz i serwis wykonywac moga tylko wykwalifikowane osoby.
Nieprzestrzeganie powyzszych uwag moze spowodowac powazne obrazenia, pozar lub uszkodzenie oprawy.
Oprawe przeznaczono do pracy pod napieciem 220-240 VAC. Inne napiecia moga uszkodzi¢ lub zniszczy¢ oprawe.
Oprawa posiada stopiers ochrony IP 44. Nadaje sig réwniez do wilgotnego srodowiska.

Uszkodzenia oprawy spowodowane niewtasciwym montazem nie sa objete gwarancja.

MONTAZ:

Przed montazem oprawy odtacz zasilanie.

Przewody do podtaczenia zasilania powinny mie¢ dtugos$¢ 10-15 cm.

UWAGA:

Oprawe wyposazono we wskaznik pokazujacy jej stan
® Kolor zielony - oprawa podtaczona jest do napiecia sieciowego 220-240 VAC

@ Kolor czerwony - fadowanie baterii modutu awaryjnego

McLED
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Oprawe wyposazono w przycisk testowy. Po jego naci$nieciu nastapi przerwanie zasilania energia el., a oprawa przetaczy
sie do pracy z uzyciem baterii, co jest jednoznaczne ze sprawdzeniem jej dziatania.
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MONTAZ:

A) Przymocuj oprawe za pomoca kotkéw i srub znajdujacych sie w opakowaniu.
B) Podtacz przewody zasilajace do plastikowej listwy zaciskowej znajdujacej sie w dolnej czesci oprawy.

S - faza niezwierana
L - faza zwierana

@ - przewod uziemiajacy
N - przewéd neutralny/zerowy
C) Przymocuj ostone plastikowa przekrecajac jg w kierunku ruchu wskazéwek zegara.
Po zakoriczeniu montazu wiacz zasilanie.

Teljesit- ~ Akkumuldtor- ~ Akkumula- Akkumulatoros tizem Teljesitmény akkumulatoros
mény feszliltség tordram idétartama izemben (%)

Cala 12E 12W 3,7V 2,5 Ah 1,5 6ra 30%

Cala 18E 18W 3,7V 2,5 Ah 1,5 ¢6ra 20%

Cala 32E 32w 7,2V 2,6 Ah 1,5 6ra 30%
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Moc  Napiecie Prad Czas pracy Moc w trybie
baterii baterii na baterii awaryjnym w %
Cala 12E 12w 3,7V 2,5 Ah 1,5h 30%
Cala 18E 18W 3,7V 2,5 Ah 1,5h 20%
Cala 32E 32W 72V 2,6 Ah 1,5h 30%
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